
 hadithbd.com — সহীহ মসুিলম (ইসলািমক ফাউেশন)

1/2

 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৫৫১৯

৪০/ সালাম (كتاب السلام)
পিরেদঃ ১৯. রািগেক ঝাড়-ফুঁক করা মুাহাব

باب استحبابِ رقْية الْمرِيضِ ‏‏

আরবী

حدَّثَنَا زُهير بن حربٍ، واسحاق بن ابراهيم، قَال اسحاق اخْبرنَا وقَال، زُهير ‐ واللَّفْظُ

لَه ‐ حدَّثَنَا جرِير، عن الاعمشِ، عن ابِ الضح، عن مسروقٍ، عن عائشَةَ، قَالَت كانَ

رسول اله صل اله عليه وسلم اذَا اشْتَ منَّا انْسانٌ مسحه بِيمينه ثُم قَال ‏"‏ اذْهبِ

الْباس رب النَّاسِ واشْفِ انْت الشَّاف لا شفَاء الا شفَاوكَ شفَاء لا يغَادِر سقَما ‏"‏ ‏.‏ فَلَما

مرِض رسول اله صل اله عليه وسلم وثَقُل اخَذْت بِيدِه لاصنَع بِه نَحو ما كانَ

‏"‏ ‏.‏ قَالَت َلعالا يقفالر عم لْنعاجو ل راغْف م‏"‏ اللَّه قَال دِي ثُمي نم دَهعَ يفَانْتَز نَعصي

فَذَهبت انْظُر فَاذَا هو قَدْ قَض ‏.‏

বাংলা

৫৫১৯। যুহায়র ইবনু হারব ও ইসহাক ইবনু ইবরাহীম (রহঃ) ... আিয়শা (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন,

আমােদর কান লাক অসু হেল পড়েল রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তাঁর ডান হাত মুবারক িদেয়

তােক মুেছ িদেতন, এরপর বলেতনঃ

اذْهبِ الْباس رب النَّاسِ واشْفِ انْت الشَّاف لا شفَاء الا شفَاوكَ شفَاء لا يغَادِر سقَما

অথাৎ সট দূর কের িদন, হ মানুেষর-িতপালক! আর িশফা ও িনরাময় কন, আপনই িনরাময়কারী। আপনার

িশফা ও িনরাময় বতীত আর কান (বাব িনভরেযাগ) িশফা নই। এমন িনরাময় কন যার পর কান রাগ-

বািধ অবিশ না থােক।

পের যখন রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম অসু হেলন এবং রাগভাের অবস হেলন, তখন আিম তাঁর

হাত তুেল ধরলাম যােত িতিন যমন করেতন, আিমও তমন কের (মুেছ) িদেত পাির। িক িতিন আমার হাত

থেক তার হাত টেন (ছািড়েয়) িনেলন এবং পের বলেলনঃ ইয়া আাহ! আমােক মা কন এবং আমােক

মহান বুর সে িমিলত হওয়ার বাবা কন! িতিন [আিয়শা (রাঃ)] বেলন, আিম লয কের দখেত পলাম য,
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তাঁর ওফাত হেয় গেছ।

English

'A'isha reported:
When any person amongst us fell ill, Allah's Messenger (may peace he upon
him) used to rub him with his right band and then say: O Lord of the people,
grant him health, heal him, for Thou art a Greet Healer. There is no healere,
but with Thy healing Power one is healed and illness is removed. She further
added: When Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) fell ill, and his illness took a serious turn
I took hold of hie hand to that I should do with it what he ward to do with
that (i. e. I would rub his body with his sacred hand). But he withdrew his
hand from my hand and then said: O Allah, pardon me and make me join the
companion. ship on She said. I was gazing at him constantly whereas he had
passed away.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=15389

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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